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Szocziálista diákok.
Az egész hazában nagy a döbbenet. 
Nemzetközi magyar diák —  ilyen is lehet? 
Hazafi volt mindig a magyar diák 
S már kikezdik ezt is az uj vészes ideák?

Sajna, nem hazug hír! Van diák elég,
Ki úgy érez, mint akár az éhes csőcselék: 
»Ahol jóllakhatnám végre igazán,
Bárhol volna, csak ott lenne szeretett hazám.«

Oh, az nagy apostol, a nehéz nyomor!
Üres lesz a s z í v  is, ahol üres a gyomor.
S a diák is ember, ki, ha nem eszik,
Csúnya daczra könnyen adja fiatal eszit.

S néha nem is éppen a gyomor az ok,
S néha biz’ itt a diáknak lelke nyomorog! 
Nagyon éhen hagyják tanár uramék 
S tömi magát a maszlaggal az xij nemzedék.

A  magyar diákra légyen gond nagyobb, 
Könnyen züllik rossz utakra minden elhagyott.r
Erezvén szelíd gond támasztó kézit,
Hű magyar lesz a diák mind, ki nem éhezik-

Tápláléka légyen! S ne csak addig ám,
Míg kilakik ott, a mensa academicá-n\
Ne csak a gyomrának adjunk meleget,
Éhes lelke szinte’ kapjon tudást eleget.

Magyar alma mater komoly kebelén 
Nevelődjék mind magyarnak a diák legény. 
Ha gyomra sem éhes s lelke sem neki,
Mind egy száligsmindhalálig hű leszs nemzeti!

Orvosi bulletin Bécsből.

Az o s z tr á k  p a r la m e n ta r iz m u s  b e t e g . A z ü lé s  h a t á 
r o z o t t a n  á r t  n e k i .  J a v u lá s t  m á r  se n k i sem  r e m é l, b á r  
B a d e n i m é g is  vigasztalható. A  r a jx r á t n a k  a  p ö k ö d é s tü l  
k im a r ju l t  s z á já r a  s o k a n  D e á k -ü a s t r o m o t  a já n la n a k .  A b e 
t e g  te s tü le te n  d cc u b itu s  m u t a tk o z ik , m á r  ü ln i  is  k é p te le n , 
a  le fe k v é s t ő l  p e d ig  fá z ik .  T e h á t  á l l .  M ég  p e d ig  c s e h ü l.

Fővárosi hírek.

X M á rk u s J ó zse f alig melegedett meg a pol
gármesteri székben, máris a főpolgármesternek alig kihűlt 
helyét akarják vele betölteni. Ptdig szereltük volna, 
ha a főváros ügyeit erős kéz vezeti. Azokat a disz- 
deputácziókat majd csak élvezeti más is.

A  Corso kivilágítása ügyében szólalt fél 
Havass H. bizottsági tag. A tisztelt indítványozó ur 
vagy nem volt szerelmes, vagy nem sétált soha a cor- 
són, különben tudhatná, hogy nincs annál édesebb 
dolog, mintha kedvesével a félhomályban andaloghat 
az ember. A néppárt egyébiránt megtette az ellen-in- 
dilványt: »Le a világossággal /« Es csakugyan: minek 
is a világosság? Hogy a sötétséget annál jobban lássuk.

J  Hagy a panasz, hogy a fővárosi népisko
lákban a katholikus gyermekek nem részesülnek hit
oktatásban. Szent Ferdinánd! Hát csak a felnőttek 
oktalanitására terjed ki a figyelmünk? A gyermekek 
oktatása semmi?

** *
C A fővárosi vizvezeto csövek még egyre 

repedeznek. Ez az, amiről a nóta szól: »Repedezik 
örömében, bujában.« A tanács már majdnem abban 
a stádiumban volt, hogy gondolkozni fog, miképen 
lehetne ezen a bajon segíteni? A leghelyesebb az volna, 
ha egy uj hivatalt szerveznének, melynek kötelessége 
volna az al-csövekre felügyelni. A hivatalnok neve 
cső-csősz lesz. Aki a cső-csőszökre felügyel, az a fő cső- 
csősz. A fö-csö-csöszt közvetlenül Hádesz fennhatósága 
alá helyeztetik, mert csak az tudhatja, mi történik 
odalenn.

„ISTiri.es protelszcziól̂
—  A  Wlassics rendeletének ötletéből. —

M i n e k  I s  n e k i  a  p r o t e k e z i ó ?  Ö  m á r  m i n i s z t e r !

Apponyi Albert, IToránszky Nándor.
*

I K ö n n y ű  n e k i !  N e m  a k a r  p ü s p ö k  l e n n i .

Komlóssy, Hock, Lepsényi.
*

N e  l e n n e  c s a k  m e g  a z  a l a p - v i z s g á j a ,  t u d o m ,  j ó  
v o l n a  a k k a r  a z  a  p r o t e k e z i ó !

Bukovay Absentius.
*

I g a z a  v a n !  A  d i u r n l s t á n a k  m é g  a  p r o t e k e z i ó  
s e m  h a s z n á l .

Sanyaró Vendel.
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Insurgens resurgens.
1809-1897

F ölkeltenek a nem esek,

De h a j, a zászló e le s e tt !

S a csatatéri sirhalom  

F elett virult a —  rága lo m .

Mi volt csatájuk  ? —  Semmi 

m ás,

K om árom ig egy vad fu tás. 

M ik voltak  ők ? -  P oltron  

futók !

így tudja s m ondja az utód.

M ajdnem  k ilen c / évtizedig  

Az insurgenst csak m egvetik . 

S an n ál, m it fran cz ’ ü tött, 

e seb

A sírban is keservesebb.

De végre egy nemes kebel 

A rága lo m m a l harczra kel 

S k iv ív ja : a fö lk e lt nemes 

Nagy becsületre érd em es!

F ölkeltenek  a nemesek  

És bár a zászló elesett,

K á hősi védők vére fo lyt  

S ha piros is, de tiszta v o l t !

Mi volt csa táju k  1 — Sem mi 

m ás,

M int hősi önfeláldozás !

M ik voltak  ők ? —  Hős m a 

gy arok ,
Vitézi hírük fen n ragyog !

H á la  legyen J ókayn ak , 

Pihennek m ár a hős fiák ! 

Á ldás leb eg poruk felett  

S szobrot em elt a kegyelet.

C i c l o p a e d i a .
Aprólék =  kicsi lyuk. —  Torkos =  legjobb izű  

paprikásán. —  Lepény =  névnapi ajándék. —  Tűz
hely. =  M aison M ariska. —  Rágalom =  a bagó. —  
Kanyaró =  körző. —  Karéj =  s-zerenád. —  Sörény =  
a pilseni csarnok. —  Viszhang =  a telefon. —  Főben

járó =  a gondolat. —  Mise = 0 .  — Kikapós =  a 
vásott gyerek. —  Nősülés =  lángban álló szobalány. —  
Patkány =  kovács. —  Seregély =  tábornok. —  Csapo- 
dár =  hajdú. —  Eleség =  jégp álya . —  Nősülés =  
Jeanne d’A rc . —  Kanál =  eunuk. —  Tömkeleg =  
has. —  Parnassus =  horkolás. —  Merengő =  a veder.
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Helfy és Kossuth.
—  E g y  lictig ott rekedt az ég földközi tdviró-dllomdson. —

»Jövel keblemre, jö jj te hű satellesem!
Amit beszélsz, a szót, ajkadról ellesem.« 
így szól Kossuth, amíg nektárba mártogat 
Piskótát. »Hogy hagyád komám a pártokat?
Igyál fiam! Ez fain mennyei szilvorium . . .
Egy évre csakugyan lesz provistrium.?
Melengesd lelkedet az égi napon itt!
Kormányon látjuk e valaha Apponyit?
Nem érne többet ott kis józan ráczió,
Mint az a nemzeti nagy aspiráczió?
S akire ád rímet szépet a »dolomit«:
Mondd él, miként hagyád a híres Polonyit?
S mit müveinek — no mondd — a fejetlen hetei ? 
Meg oszt’ az én fiam még most is pose-beteg? 
Egyetlen Náczikám beszélj, beszélj, beszélj!
Reporter nem les itt, ne rettegj, nincs veszély /«
»0  gazdám, jó  uram, az ég lenn is derül,
Es m i ...............

(Itt a táviró-drót elszakadt.)

Apró hírek.
X S z e m é ly i  h ír e k . M ajldt püspök uj palotát építtet, 

de merő rabokkal. Nem szereti a szabad kőmiveseket. — Lep
sényi páter lelki pásztorórák megtartása végett Farmos-Szt.- 
Mártonba utazott.

)( A Magyarország44 szerint még a Károlyi gró
fok is segítségére lesznek Ugronnak a választásnál. 
Természetesen az ilyen fennkölt ideálistáknál, mint a 
Károlyi grófok, csakis »morális« segítségről lehet szó. 
Valószínűleg István gróf ur egyik nagyszabású beszé
dét fogja Ugrón választóinak elhallgatni.

** *
v  Bölcs és lelkes dolog a Wlassich uj szótára. 

Égető szükség is van rá. Mindinkább szaporodnak 
ugyanis közéletünknek olyan jelenségei, amelyekre iga
zán nehéz méltó szavakat találni.

** *
Két uj delegátusunk lesz: Pap Géza és Kubi- 

nyi Géza. Nos, ezek a »gézák«, ha szavalni nem is, de 
szavazni már jól fognak.

** *
X Z—y J—ö szörnyen nagyra van Ázsiában fölfedezett

őseivel. Miért nem szól az ő Ázsiában fölfedezendő utódairól ?
** *

>  Megürült a gróf Szapáry Gyula helye a 
delegáczióban. Hogy is lehetne ezt a helyet a nagy 
elődhöz méltóan betölteni ? . . . Izé . . . hagyják 
üresen!

**
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■ö- A „Hazánk44 már Mac-Kinleyt is kikezdi. A 
liszta tehát immár a következő: Bánffy, Perczel, 
Rudnay, Bérczy, Tarnóczy, Szalavszky, Kloch, Sie- 
benliszt, Mac Kinley. Legközelébb a Dalai Lámának 
megy neki, mert ő sem agrár és Károlyi Sándor gf. 
urat nem köszöntötte a neve-napján.

** *
A  A horvát ellenzéki párt Fali Miksa ellen 

sajtópert indít, mert magatartását a »P. Lloyd«-ban 
megtámadta. Arra való az a »Lloyd«, hogy abba a 
publiczista a maga jogos kritikáját beleírja. Avagy a 
horvát urak Fáiktól is »fehér lapot« várnak?

** *
<Tv> Történelem. Azt mondják, hogy az utolsó 

nemesi fölkelés Kis-Megyeren volt. Ez nem áll. Az 
utolsó nemesi fölkelés Káposztás-Megy eren volt, midőn 
Károlyi Sándor gr. ur drága pénzért akarta a föld
jeit a vizmű számára eladni.

** *
©  Apponyi Albert gr. e héten udvari ebédre volt 

hivatalos. A  jászberényiek ebből boldog hitükben, de 
teljes jogosultsággal azt következtetik, hogy az udvar
nál főznek valamit.

** *
$ A „Fortuna44 aranybánya-ügyben a vizsgálat 

folyik. Mindenkit kihallgattak és mindenki nyilatkozott 
már, csak az eltűnt Langermann ur hallgat. Nyilván 
azt hiszi, hogy ez a hallgatás is arany.

** *
+  Balonyi Imre vizsgálóbíró e napokban hallgatta ki 

a »Fortuna« aranybánya ügyében Csdvolszky Lajos orsz. kép
viselő urat, az »Egyetértés« szerkesztőjét. Csdvolszky ur a 
bírónak arra a kérdésére, hogy a napirenden levő kérdésre 
vonatkozólag adja elő vallomását, kijelentette, hogy ő a 67-es 
alapnak ellensége, a kereskedelmi és vámszerződóst és a kvótát 
ellenzi. Mikor pedig a biró az arany-bányára terelte Cs. ur becses 
figyelmét, ez szerényen kijelentette, hogy ő az aranyak közül 
egyedül csak Arany Jánosért lelkesedett. Balonyi azonban e 
nemes ideálizmusát még az esetben sem hinné el, ha szélső- 
balonyi volna. *

4c 4c

Morzsányi Károly barátai lakomát rendeztek 
az ő tiszteletére abból az alkalomból, hogy a kúria 
is megszüntette ellene az eljárást. Morzsányi a ban
ketten beszélt is. Örvend annak, hogy a kúria őt viszza- 
adta a kerületének. Jobban örvendene annak, ha a 
kúria a kerületet adta volna vissza ő neki.

*
4e 4c

t  Luegert az románai tisztelői meginvitálták 
Jassziba az ottani közvágóhíd felavatására. A mi oláh 
mártírjaink is lelkesednek értté. A jasszii közvágó
hídon vannak csak igazi oláh martirok, mert azokból 
ott marhamódra csinálnak vértanukat.

4c
4c 4c

+  Wlassics eltörli a protekcziót. S ime engedi, 
hogy Padi tanárt beprotegálja nála Majláth püspök ur.

*
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<*> Az egyetemen újra tüntetés volt Paaer tanár 
ellen. Most már nem tudjuk, azért lázadtak-é fel az 
ifjak, mert Pauer erkölcstant ad elő; vagy azért-e, 
hogy Puuer tanítja az erkölcstant?

** *
4- Pauer professor ur előadásához Fröhlich dekán 

csinált csendet és rendet. Hát már az előadásai szín
helyéhez is idegen segítséghez folyamodik a tanár ur ? 
Avagy ez előadás is csak amolyan elmondott tankönyv?

** *
4- A Magyar Színház » A  gésáké czimű darab

bal nyílt meg. A gésák, mint mindenki tudja, olyan 
japáni lányok, akik az ottani tea-házban (ad normám 
kávéház) szolgálják a vendéget. Mint tokiói leve
lezőnk sürgönyéből értesülünk, az uj japán színház 
megnyitására a »Fekete haj ót« választották, melyben 
meg magyar honleánykák édeskednek a bennszülött 
urakkal. így a magyar-japán békés egyensúly helyre 
lesz libbentve.

** *
#  A szoczialista egyetemi hallgatók czélja: »az 

alvó öntudat fölébresztése.« Tanácskozásaikat ez okból 
Sághy professor ur termében fogják megtartani.

** *
ju A hírős város megvette a »Bankbano« előadá

sára az összes jegyeket. Helyössen! Salvini is, és Kecske
mét is jóllakik.

** *
4- Salvini bucsu-előadásán ott voltak: a kor

mány, a szabadelvű képviselők stb. — de hiányzott 
egy rendkívül hazafias párt. Ezek az urak kétségkívül 
a perronon  búcsúztak el Salvinitől.

** *
A Vig Színházban olaszok, a ligeti Színkörben 

bajorok játszanak, a Magyar Színház angol-japán 
dolgot produkál. Ideje, hogy Serig Lajos megnyissa 
a bódéját s megmentse a magyar Thaliát.

** *
t  Az uj Nemzeti Színház ügye — sajna! — 

végleg megfeneklett. Megkezdték ugyanis már fölötte 
az ánketezést.

** *
□  Egy osztrák párt kizárta egyik tagját, mert 

állandóan részeg. Micsoda túlzott morál kap lábra 
egyszerre oda át?

** *
(£ P ic h le r  k é p v is e lő  u r  Kossuthnak  szobrot állíttat Köies- 

(len. Belátta, hogy neki nem annyira a hazára, mint inkább 
a mandátumára kell vigyáznia.

** *
X Kitüntetett magyar ethnographus. Ez Jeszenszky  

Sándor m. tan., akit méltán ékesített föl rendjellel 
a hálás rumuny király. Jeszenszky igazán ismeri az 
oláhokat.

Látogatás Horánszky Nándornál.
—  Interview. —

Én. — Mi a véleménye 
Nagyságod pártjának a pro- 
vizóriumról ?

Ő. — Semmi, mert sokan 
hiányoztak.

Én. — Sokan? (Gúnyosan 
mosolygok.) S mit végeztek ?

0. — Semmit. Apponyi 
nem volt ott.

Én. — De ott volt Nagy
ságod ?

Ö. — Én egyedül nem 
számitok. Újabban a hét köze
pére tűztük ki a tanácskozás 
napját.

Én. — És mi történt e kérdésben ?
Ö. — Újra semmi. Én  nem voltam ott.
Én. — Hát Apponyi ?
Ö. — Az ott volt, de nélkülem ő nem számit. 

Újabb határnapot tűztünk ki.
Én, — S mily eredményre jutottak ?

„ Ö. — Semminőre. A  Károlyi grófok hiányoztak. 
0  nélkülük pedig nem teszünk és nem számítunk 
semmit. így tehát újabb terminust tűztünk ki.

Én. — Természetesen, ismét hiányzott valaki.
0. — Nem, most már mindenki ott volt . . . 
Én. — Azonban . . .
Ö. Nem: azonban, hanem: . . .  de tekintve a 

kérdés  ̂ fontosságát . . .
Én. — A többit már tudom. Kitűztek tehát . . . 
Ö. — Hiszen ön pártunk egész politikáját ismeri! 
Én. — Esküszöm az önök politikai elveire, mitsem 

tudok felőle!
0. — Kitűztünk tehát egy újabb napot . . .
Én. — De mivel kevesen voltak . . .
0. — TeringettétJ Ön határozott nemzeti-párti 

diplomata.
Én. -  . . . az ülést elhalasztották.
0. — Uram, ön mindent tud. Többet nem 

beszélek.

APRÓ H IR D E T É SE K .

Az akadémia (?) tekinté
lyes (?) összeget biztosít an
nak, aki egy magyar politi
kai (?) essayt (?) a modern (?) 
tudomány (?) intencziói sze
rint megír. Czim : »Halha
tatlanság.* 5263.

frt, kauczió szükséges. Egy
hangú választás biztos. Czim: 
»U . G .* 2397.

j Kipróbált torkú, öblös 
szájú, könnyen lármázó, do
bogó úri emberek kerestet
nek, kik mindig készen áll
nak egy kis parázs tünte
tésre. Előnyben a bassus ré
szesül. Ajánlatok »Abszi« czí- 
men kéretnek. 6723.

Egy évre kirekedt hazafi 
kerestetik a szegvári man
dátum elvállalására. 20.000
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Diák ismeretek tára.
— Terjeszti Bukovay Abamtius —

— A minap véletlenül 
az Egyetem felé vitt az 
utam, midőn egy csapat 
süldő-jogoncz javában él
tette e szoczializmust, ki
abálva: »Több jogot ké
rünk!« — »Szerencsétlen 
hegedősek!« mondom ne
kik. »Erjétek be a mai 
joggal. Nekem még az is 
sok!«

— Polgártársaim e hé
ten erősen tüntettek a böl
csészeti fakultáson Pauer 
tanár ellen; amire a ta
nár kijelentette, hogy be- 
E kijelentés hallatára a

nőnemű filozofinák között iszonyatos pánik támadt.
— Ha Wlassich a protekcziót az egyetemről 

is ki akarja zárni, zárja be az Egyetemet.
— Az idén erősen hozzá láttak a jogi fakultás 

nívójának emeléséhez, ami annyit jelent, hogy 70°/0-je 
a jelölteknek elhasal.

— Kérdezi a szigorlaton az illustris: »Buko
vay ur! Mondja meg nekem: milyen viszonyban áll 
a descendensek s ascendensek öröklési joga?« — Le- 
gyintem oda neki: »Mint kvart-ász-béla a négy 
ászhoz!« - »Es mi a contradictum okszerű követ
kezménye ?« — Meggyőződéssel felelem hogy: »A 
recontradictum!«

— A  szoczializmus erősen terjed köztünk. En 
ugyan tetőtül talpig ur vagyok, de két harmad
részben már engemet is megnyertek maguknak a 
szoczialisták. Ugyanis: pártolom a nyolcz órai szóra
kozást, s a nyolcz órai alvást. Csak éppen egy kis 
részben térek el a programmtól: a nyolcz órai mun
kát nem fogadom el.

— A filozopter a tanárával vitatkozik, a me
dikus verekedik, a teológus imádkozik. Mi csak köszö
nünk neki . . .  ha ráismerünk.

— Pauer Imre panaszkodott, hogy a jogászok 
megabczugolták. Azt hiszem, inkább dicsekszik vele.

— Az igazság érdekében felszólítom Pauer 
professzor urat, nyilvánítsa ki őszintén, látott-é enge
met az abczugolók közt?

— Ha egész esztendőben nem megyek is elő
adásra, de a tüntetés hírére megjelenek ott a decorum 
kedviért. Hanem a Pauer elleni tüntetés nem birt 
kimozdítani a Báthoryból.

— Ezek a filozopter professzorok egyenlő mér
tékkel akarják mérni a jogászokat a tandíjmentesekkel!

— Az egyetemi polgár nők nem rettegnek már 
tőlünk, mióta megnyugodhatnak benne, hogy a tanárok 
közt ott van Mariska is.

csukja a tanterem ajtaját.

-A- magyar njreItt.

Végre megér
tette a kultuszmi
niszter nemes in- 
tenczióinkat. A 
magyar nyelv pu
rifikálására hívta 
fel az akadémia 
figyelmét. Ideje is 
volt már, hogy e 
decenniumok óta 
vajúdó problémát 
megoldja valaki. 
Intenzív energiá
val nyilatkozik 
meg ‘ a zsurna
lisztika elisme
rése. A modern 
Hungária a ger- 
manizmus polyp- 
karjai közt kín
lódik. Köszönetét 
mond

A  s a jt ó .

— Nyilatkozatok. —

Végre megér
tette a közműve
lődési országiár 
nemes mozgató 
okaimat. A  ma
gyar nyelv tiszto
gatásán hívta fel 
a tudós társaság 
figyelmét. Ideje 
is volt már, hogy 
ez évtizedek ólta 
vajúdó kérdez
ni én yt megoldani, 
kötelmének es- 
mérje valaki. Köz
vetlen erővel nyi
latkozik meg a 
hirlap-irászatnak 

javalló tapsoláso, 
mely a babért nem 
vonja meg s a ter
vet nem rosszalta. 
Az újdonsült Ma
gyarország a né
metesítés szorító, 
karjai közt kínló
dik. Köszönetét 
mond

M a d a r á s z  J ó z s e f .

Végezetre meg
érté a közmívelt- 
ségi birodalmár 
nemes okoz vá
nyaimat. A ma
gyar nyelvezet ki
tisztázására hívta 
fel a tudákos tár
sulat figyelmetes- 
ségét. Idején is 
való már, hogy ez 
éveknek halma- 
zatja ótá szülem- 
lendő kérdvényt 
megoldozza va
laki. Közvetlen 
erősséggel nyil- 
vánkozik meg a 
hiríróknak eles- 
merése, melly a 
babért nem vonja 
meg s a tervez- 
ményt nem rosz- 
szalványozza. Az 
ujdász Magyaror
szág a németsé- 
geskedés szorítvá- 
nyos karjai közt 
kínlódik. Bensé- 
ges köszönetét 
mond

K a z i n c z y  F e r e n c z .

Főtiszt. Reb Meaákem Gziczeszbeiszer
szörnyű átkozod ásai.

—  N y o g o d j á l  t e  o z  í t é l e t b e  

m e k !

—  S z o b ó m ű h e l jb e  le d jó l  te  

e d  t ű p á r n o !

—  L e d j e  t e n e k e d  o  t e  f e l e s í -  

g e d  m io t o  e d  k o n e p é - p ü r !

—  0  k i r á l i  k ó r io  r e h o b i l i -  

t á l j a  t i g e d e t !

—  K o p j á l  t e  e d  t o c z e t  o r d ó t ,  

d e  n e  t o d j á l  t e  v i s e ln i ,  m e r t  n e  

le d je n  e d  k o b á t o d  se  n e m , o m ir e  

f e l t ő z z e d !

—  I r g o lm o z o n  t e  n e k e d  o

i s t e n !

—  V o d j  h á t : n e  i r g o l m o z o n !

—  L e d j é l  t e  o  p á d i m e n t o m  o b é c s i  r a j x r á t t u l !

— - L e d j é l  t e  e d  t o n ó , é s  a r v o s i  b iz o n y i t v á n g y a l

t o d j á l  t e  b e b i z e m o s o d n i ,  h o jd  n e m  l á t t á l  é s  n e m  h o lo t -  

t á l  t e  s e m m it s e  n e m !
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Dí . Hombár Mihályi védbeszédeibői.
—  I g a z  u g y a n . t e k .  T ö r v é n y -  

s z é k , h o g y  v é d e n c z e m , Tanászko- 
J l l  v ic s  S z á v a , Haas L e b  ó r á s t  b a l -  

t a -c s a p á s o k k a l  m e g ö l t e  ; d e  m e r ő -  

h e n  t é v e s  a  t e k .  o r v o s i  s z a k é r t ő  

u r n á k  a m a z  á l l í t á s a , h o g y  a z  

é h s é g  v é d e n c z e m  e l m é j é t  m e g  

í  n e m  z a v a r h a t t a .  M e r t  k é r d e m : 
m i t  k e r e s h e t e t t  v é d e n c z e m  k o r g ó  

g y o m r á v a l  e g y  é k s z e r e s  b o l t b a n  ? 
H i s z e n  h a  e s z é n é l  l e t t  v o ln a , e z  

e s e t b e n  b iz o n y á r a  e g y  p é k -  v a g y  

h e n t e s -b o l t b a  k e l l e t t  v o ln a  b e 

t é r n i e !  V i l á g o s  t e h á t ,  h o g y  v é d e n c z e m  z a v a r t  e lm é jű .  

A  t é n y á l la d é k  i l y e t é n  m e g v i l á g í t á s a  u t á n  n in c s  m á s  

t e e n d ő m , m in t  h o g y  a  t e k . T ö r v é n y s z é k  f e lm e n t ő  Í t é l e 

t é b e n  e lő r e  is  m e g n y u g o d ja m .

(Az ítélet kihirdetése után.)
—  M e g d ö b b e n é s s e l  h a l lo m  a t e k . T ö r v é n y s z é k  Í t é 

l e t é t ,  m e l y  v é d e n c z e m e t  é l e t f o g y t i g l a n i  f e g y h á z z a l  é s  10 
é v i  h i v a t a l v e s z t é s s e l  s ú j t j a .  A b e v é g z e t t  t é n n y e l  s z e m 

b e n  c s a k  a n n a k  v é g r e h a j t á s á t  s ü r g e t h e t e m . F e lm e r ü l  

m á r  m o s t  a z  a  k é r d é s , h o g y  v é d e n c z e m n e k  m i a  h i v a t a l a ?  

N e m  á l l  a z  s e m m i m á s b ó l , m in t  f e g y e n c z i  v o lt á b ó l .  H a  

m á r  m o s t  e n n e k  e lv e s z t é s é r e  Í t é l ik ,  k ö v e t k e z é s k é p e n  

s z a b a d o n  k e l le n e  ő t  b o c s á t a n i .  D e  m iv e l  n e m  t u d h a t ó ,  

v é d e n c z e m  m ik o r  h a lá lo z ik  e l : in d ít v á n y o z o m , h o g y  ő t  

m á h o z  10 é v r e  s z a b a d  lá b r a  h e ly e z z é k .

—  T .  B í r ó s á g !  V é d e n c z e m  Majláth G u s z t á v  g r .  

p ü s p ö k  a z z a l  v a n  v á d o lv a , h o g y  e g y  p r o t e s t á n s  le á n y k á t  

á t t é r i t e t t  é s  n e m  ü g y e l t  a r r a , v a jo n  a z  i l le t ő  le á n y  a  

t ö r v é n y e s  1 8  é v e s  k o r t  e l é r t e - é ?  É n  a z o n b a n  ú g y  t u d o m ,  

h o g y  a  p a p o k  a n á lu k  j e l e n t k e z ő  lá n y o k n á l  c s a k  a z t  

s z o k t á k  f ig y e le m b e  v e n n i ,  v á j jo n  a 1 4  é v e s  é le t k o r t  

m e g h a l a d t á k - e ?  K é r e m  f e l m e n t é s é t !

A  „B o r s s z e m  J a n k ó "  tá r e z á ja .

Uj lapok.
Az eddig kétszer megjelenő újságok korántsem 

elégítették ki az éhes közönség követeléseit. Ezt a 
tarthatatlan állapotot megszüntette a századvégi vál
lalkozás szelleme. A  nap minden szakaszára van már 
lapunk.

„Hajnalicska.“ Ez a czime a hajnalban megjelenő 
újságnak. Betörőink, mikor fáradságos éjszakai mun
kájuk után nyugalomra térnek, útközben megvehetik 
és elalvás előtt elolvashatják: mi történt este 9 órától 
hajnali 3 óráig ? Es ezután nyugodtan alhatják az 
igazak álmát. A lap ára egy igaz fillér, vagy egy 
újpesti huszas.

„Reggeli Harangszó.“ Öt órakor reggel megszó
lalnak a harangok. Aki ilyenkor fölébred, már meg
találhatja a maga friss újságát.

„Ráadás Ujság.“ Ez a legújabb vívmányunk. Nagy
szerű ! Ezt az újságot kiadja a pékek szövetkezete. 
Minden kemencze-alj sütemény mellett megjelenik a 
lapnak is egy uj kiadása: reggel, délelőtt, délben, 
délután. A zsömlye ára ezentúl is csak két krajczár 
lesz, de tiz krajczárért nem adnak hetet, vagy nyolczat, 
hanem csak ötöt; ráadásul azonban megkapja a vevő a 
friss, ropogós újságot. Viszont: aki újságot vesz négy 
krajczárért, ráadásul kap egy sós veknit, vagy két 
tegnapi száraz kifiit. Az uj találmánynak kettős a 
haszna: amig eszik az ember, elolvashatja az újsá
got, és amig újságot olvas, addig ehetik. A pék-ki
adóktól azt a biztosítást nyerjük, hogy jóllehet áldo
zattal jár a vállalat, a zsömlye nem igen lesz kisebb.

A Reggeli újságokat egy órai időközben követik 
a Villás-reggeli ujságdk. Kiadják a korcsmárosok.

Déli harangszóra megjelennek az Étlapok. Kiad
ják a vendéglősök.

Ezeken kívül lesznek még: Fekete lapok fekete 
kávé mellé. Ozsonai újságok, a délutáni kávé mellé. 
Zsíros lapok, melyeket a hentesek adnak a virslivel 
együtt. Vecsernyei lapok, Alkonyi, Esthajnal, s Takarodó,
melyek az estének különböző óráiban látnak nap-, 
illetve lámpásvilágot.

Az Éjfélnek már a neve is mutatja, hogy mikor 
jelen meg.

Ha akadna egy olvasó, akinek nem találódott 
el a kellő ideje, hogy mikor is érne rá legjobban 
olvasni: csak tessék neki nyilatkozni. A vállalkozó 
kiadók mindig szívesen alkalmazkodnak a n. é. olvasó 
szokásaihoz. Csak egy előfizető jelentkezzék és lesz 
egy uj lap.

*

Színház és politika.
Az ötödik színház megnyitása egy kis érdekes 

összehasonlítást juttat eszünkbe.
Van »Nemzeti Színház* és van »Nemzeti Párt*. 

Egyik sem érzi magát otthonában otthon. Csakhogy, mig 
ez a múzeumba költözött, amaz kibővül, amire emez 
képtelen. Mindkettőnek gróf a vezére. De mig a szín
házé igazgató, a párté izgató. Különben itt is, ott 
is tragédiát és komédiát vegyesen játszanak.

Van azután »Népszínház* és »Néppárt.« Annak 
van feje, ennek nincs. Az népes valóban, ez néptelen. 
Itt is, ott is borotvált képű emberek játszanak. Mind 
a két félen komédiáznak.

A Víg Színházat csak az Ugron-párttal állít
hatjuk párhuzamba. Az Ugron-párt is vig, minthogy: 
»sirva vigad a magyar.«

A legfiatalab színház a »Magyar Színház«. 
Kossuthékhoz hasonlít. Mindkét részen nagy a rész
vényesek száma. A pártban már megjelent a »Fortuna«. 
A  színházba még csak várják ezt az aranyfürtü isten
asszonykát.
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Tűnődések
S eiffeT L stetrtev  S olon rcon tu Z .

O 0 Falté Klatschkopp ter
vet szütte o feleségivei o gyű- 
vendürül és és idj szült: 
»Fánikám, ho kettünk küzül 
oz edjik mekholni tolál — 
okor én fülmedjek o Bode- 
pestre lökni.* — Mink mod- 
jorok is tervezgetünk masta- 
ndba és eztet mondónk: »Ho 
oz asztrák olkotmángyosák 
mekbokni toláljo, akkor mink 
ünálósitunk mogonkat /«

O Oz Erzsebetvárosbo lokomákat rendezik, ürüm- 
önepeket törtjük o Morzsdngyi oreság tiszteletire. Oz 
eszibe jotjo nekem oz o talmudi mandás, omit o héten 
olvastam o Edjenlüségbe: »Szálka ment az egyik sze
medbe; elvesztetted a látásodat; nagy kínokat szenved
tél. A szálkát kihúzták, le visszanyerted a látásodat, a 
szemed meggyógyult és te boldog vagy minden mértéken 
felül. Mondd csak: jutott-é valaha az eszedbe, örvendeni 
az egészséges szemednek, amelyikbe nem esett bele 
szálka ?«

R u c s a h á t i  T a r ja g o ss  Illés  u r
hazaffyas pohárköszöntései.

Urram urram, kegyelmes 
Bánfffy Dezső, a sszolnok- 
dobokai réformátus alvégi 
legényegylet és vidéki gaz
dasági edgyesületek elnöke 
— úgy is mint a fövár- 
rosi »Mártha« edgyesület 
pártoló tagja: szállók az 
úrhoz!

1849 óltai hazaffias nem
zeti bánatom sötét éjjelébe 
bésütött az első napsugár!

A ffelséges királli kéz
irat kebeldagasztó hang

jainak méla hullámai vulkánrejtő vértanúi felháborodá
somnak komoran morajló zuggássát a bbéke olajágának 
csöndes zizegésévé lettek volna hivatva átváltoztatni, hah- 
liogy a mministeri ellenjegyzéssel vállalt alkotmányos 
felelősség melletti garasoskodás nem sülleszti vala 
le csekéll 10 darabb szobrocskává a ffelségesen meg- 
nyillatkozott bővkezű s még bővebb lelkű magyar 
királli kegyeletet.

Igenn!
Ennyi magyar anyák-szülte hősfiak emlékeze

tének márványban foglalására 10 ércz-alakcsa ké
vés : lévénn egyrészt innepélles óvásommal, másrészt 
50 kr.-os béllegjegyben szűkölködő ezen alázatos 
folamodásommal követelem és esedezem, hogy a htia-

záért vérzett szerény Tsekéllségem közesmeretü sebei
nek Donáth Filep főszobrász ur álltai márványban 
foglalt honni kiállítása is közköltségen eszközöltessék, 
országos megütközést keltvénn azon körülmény, hogy 
letűnt századok kódis pojétái, a Tinódi Sebestyének, a 
hhazáért vérzett igazi mártírok helett tolakodjanak 
márvány talapzatra.

Tinódi Sfíbestyén urat Kuczahát és vidékén 
senki emberfia, éppúgy mint Palágyi Lajos és Pósa 
Lajos jelenkori dalnok urakat, nem esméri, ahholott 
Tarjagoss Illés neve a hhavas Kárpátoktól a kkék Adri-

ájig mennydörgéssze
rűén visszhangozvánn: 
a hhellbéli közvélmény 
vészjósló morajjal kö
veteli, hogy e most ne
vezett hazaffy legendás 
alakj a él etnagy ságban 
a kkéső unokák épülésé
re, ha bár olcsóbb kválí- 
tásá, honni márványkű- 
bűl kiformáltassék 
mi, ha az elvakult párt- 
szenvedéll és általános 
korrupczijó folltánn esz
közölhető nem volna — 
legalább Vak Béla ki- 
rál Névtelen Jegyzőjé
nek esmér etlen alakjá
hoz vértanúi Énem 
szerény porhüvelét hit
vány 5 forint napi dijur- 
numokért im ezennel 
modélül felajánlom - 
élljen!

(— Jóska te! Egy pipányival abból a dugott 
muskotáll-kalbászbul metéllt dohánytul feszülő acs- 
kóbul!)

Példabeszédek és közmondások uj mundérban.

Osztrák kárán tanul a magyar.
*

Ellenzéknél munka, Bánffynál az áldás.
*

Kálmán hátán Lepsényi.
*

Száz törvényjavaslatnak is provizórium a vége. 
*

Sok estilapnak sok az alja.
*

Ki mint arat, úgy vet.
*

Ki aranyat lelt, késön kel.
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Viczmándi Kalemburszky Yiczibáld
s z ó f ic z a v ic z a m o d á s a i .

(A »Központi* fülkéjében.)
? Megvolt hát az 

» Adorján báró« prém- 
iére. (De melege is 
lehetett Bunda Jóská
nak !)

? Sipeky Sándor man
dátuma még mindig 
bizonytalan. Pedig még 
jó lenne, ha várna !

? A  néhai főpolgár
mester fiókjának titka 
miatt a városi urak 
ugyancsak m egröcJc-
önyödtek!

? Ráthnak Szilárd rögeszméje volt: Rock esz
méje várhat az emberi kor legvégső határáig.

? Nagy patáliakat csap az ellenzék Egerben és 
Jász-Berényben! Most éppen Heves és Szolnok megyé
ket tisztelik meg. Talán azt akarják bizonyítani, 
hogy az ellenzéki ember semmi más, csak heves Szolnok ?

— .A. Xjl03rd.-lsáiTréiiái!z;̂ bán. —
Mandelbaum. — Mondjál egy zsidó viczt! 
Teutelbaum — Bosko vicz.

Süszmilch. — Mit ölsz te itend o kávéházbo ? 
Nem todod, hojd oz idü péndz?

Buttermilch. — Hát váltsál fü l!
*

Morgenglanz. — JÉn osztot hiszek, hojd o »Ma- 
gyar Színház«-túl o részvéngyek nem fogják jömöl- 
csözni.

Mondschein. — Miért nem?
Morgenglanz. — Mert oz Evva nincs von tübé 

o régi poredicsombon.

A leleplezett szabadkőművesek.
— Szenzáczió —

Az »Alkotmány« vasárnapi száma végre vala- 
hára alaposan leleplezi azt a »szabadkőművesség«-nek 
nevezett bűnszövetkezetet. A szenzácziós leleplezésből 
megtudtuk:

1. hogy a szabadkőművesség czélja a szabadkő
művesség előmozdítása,

2. hogy az filantropikus és progressiv intézmény,
3. hogy annak csak önálló féfiak lehetnek tagjai,
4. hogy az páholyokra oszlik fel,
5. hogy annak központi képviselete is van,
6. hogy minden páholynak czíme más-más,
7. hogy a szabadkőművesség elnökét nagymester

nek nevezik.

M J a n k ó . Október 24. 1897.

Az »Alkotmány« leleplezése — bizonyára gyön
géd kíméletből — elhallgatja, hogy a páholyokban 
barna, szőke és vörös szabadkőművesek foglalnak 
helyet.

Az »Alkotmány« egyes számának ára különben 
4 krajczár és a pályaudvarban mindig megveszi azt 
Zichy Nándor gr. ur, valahányszor a vasúti szabad
jegyével járó kedvezményt ridegen nem utasítja vissza.

M ih a s z n a  A n d r á is
röndér szemlélődései.

Yan itt ész!
Még pedig oan, ho’cssak 

ú’vvilágét, mint a zelek- 
tronyos lefektor! De mán 
ho’nne vóna, mikó maga 
ja nasságos fölkapitány 
ur ű melltósága gondosko
dik rúlla a letjobban! Mé 
mer azér, hogy ennek 
előtte csak a tés irnyok 
mög a fogarmazó urakot 

válogatta a jogászságbű. Kitudódott rűlluk, hogy 
ük jobban tudgyák mi dukál, mi nem; mellik szerel- 
metös párt lőhet a törvény szörént lefüleni, meiket 
nem. A téns csellagos urak nem igön élintköznek 
mivélünk az poszton, halom csak az hólvatalban; hát 
hogy egész áldott nap tanurmányos embörökhő siká- 
lódtak hozzá, most mán a defektiv komerádokat is 
közülük szödögeti. De van is foganattya ennek a rön- 
döletnek ! Mer’ ha töszöm azt, a Bukovaji ifiur valami 
kitüntetést röndöz, rögvest mö’ccsipom mijelőtt még 
csak egy ablakfiókba jis é’llikat eczközőtt vóna, mer 
hogy a jogácz-defektiv letelső sorban is az ögyetömrű 
hozza be jaz hírt a Zlinyibe.

Hát ne décsérjem az eszit a fölkapitány úrnak ? 
Décsérem biz’ én! Halom e’mmég semmi! Enné még na
gyobb dógot mével ü kegyölmetössége. Kijadta szabá- 
röndöletbe, hogy ezután tilos az olfeonyba nimetül dek- 
ramányi. Mög aztat is kimondta, hogy csupán az oan 
komédiát szabad ejádzani, akinek csak füle van, farka 
nincs. Ez oan eszös régula, hogy enné különbet csak 
maga a Pörczen milisztör úr ű fősige tunna szölkesz- 
tenyi. Hogy mié cselöködte ű ezöket ? Mi ögyébér, mint 
hogy élvedzhessöm mán écczör én is az komédiát, ha 
má mindön áldott nap ott kő ácsorognom az poszton. 
Mög azé’ jis, hogy a tés fogarmazó úr, aki 2 kerek 
pöngőér ott szoptya a czigáretlit a zispeczkiós sutba, 
mö’ttudhassa iténi: mit szabad mondanyi, mit nem? 
Mer’ hogy az nímethön nem igön hajaz. Mér is értené, 
mikó sé nem gróf, sé nem jordány.

Öreg vakom! Mit tüszköl itt kend mint hummi 
olfoenyos diatrista, mikor nagy a czigaré füstje ? Csak 
befele abba ja zlinyi-utczai olfeonyba. Ottan osztán 
dudáhat kend is a hebegőjén. Upre mars! M. m. r. 
m. 1.!

szélkes-fölvárasi m. k.
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.Z E R K E S Z T Ö I  Ü Z E N E T E K ^

Bt; .varaeus. Ugyancsak 
motollái a sok karjával, de 
jól magához szorítani a 
magában szép tárgyat nem 
bírja. A kisebbikre nézve 
egy hetet kérünk. — H. a/S. 
Hogy van az, hogy a hálái 
diák a Saale partján fedezte 

föl azt a dumaparti kövér bogarat ? — K. K. Köszönjük a bő 
és tartalmas küldeményt. — Figyelő. Könnyen helyreigazít
ható sajtó-hiba. — F .  V. H . . .  y halála, Írja ön, épp a sátoros 
ünnepekre esett. Pedig senki sem tudta, hogy betegségébe bele 
hal-e majd? Ekkora tudatlanság szűk észre vall. — T. F. 
»A kies és legmagyarabb községet* ugyancsak megcsufolta 
beszámolójával az a szemértelen fráter. Régi fogás, hogy a 
megugrasztott »elemelnök« maga kiabálja legerősebben, hogy : 
»fogjátok meg!« A kormányt vádolja népámitással, kapzsiság
gal : pedig maga a legalacsonyabb eszközöktől sem riad vissza, 
hogy rongy lapját, melyben a butaság az alávalósággal üli 
orgiáit, kellesse a néppel, melyet nem átall fölségsértő szózatai
val izgatni. U. 1. megint rászorult egy kis mártiromságra, 
mert a népnek szánt nyomtatványa bezzeg czudarul áll. — 
A g a ik o n . Nem akarjuk megfosztani olvasóinkat az ön elmés- 
ségétől. »Mi különbsége kérdi ön, a paszuly és szenzál között ?« 
Felelet: »A paszuly /e/kuszik, a szenzál pedig a/kuszik.« nnye 
be jó ! Ami a többi élczeit illeti, azok /esületlenek, mig versei 
egészen sületlenek. — S. V. A L. M. nevelő intézetébe fél- 
kosztosok is járhatnak és nem, mint a hirdetés mondja, * fél
koszosok.« — C a s i n o - t a g .  Minden községnek van közügye. 
Ebben nincs hiba s igy az a lap-czim éppen csak nehézkes. 
De már nagyob hiba, hogy a szerkesztő ur megzápult verseit 
a nyilvánosság melegével szeretné kiköltetni, s nem is annyira 
S. Tarján, mint inkább saját becses közügyéit szolgálja benne, 
íratván magához, örvendetes eljegyzése alkalmából, köszöntő 
sorokat. Az uj vállalatnak az erősen felekezeti szin sem fog 
hasznára válni. — A b e n c é r a g e .  Ön évek óta névtelenül küldi 
nekünk verseit. Nagyon lekötelezne, ha egyszer már nevét kül
dené be verstelenül. Ó mi kedves, midőn Nausikaa a cselédek 
torkosságáról panaszkodik :

Mig a szilvát aszalám itt,
M ind megették a szalámit.

F .  G y . Mulatságos az ellentét. De a nagy közönség alig tud 
a létezése felől. Annyi igaz, hogy a »M. Színház« a 
sógorkomasági zörgés mellett is mindenképen tapintatlanul 
kezdte első lépését. Akiknek támogatását, illetve kegyét kérte : 
a bemutató estén kifigurázni kormányt és a város-atyákat, leg
alább is Ízléstelenség. De van ennek más neve is. — Ev. esp. 
Önnek köszönhetjük azt a jellemző iratkát? Ha a mi régi 
R. K.-unk ön : megtehetné, hogy még egyszer nézne el a por
tánkra. — R p k n y . Még a * Kvóta-naptárnak* is jutott, mely 
e hó végén jelen meg és különösen műmellékletével s *talál
mányaival fog feltűnést okozni. — G . A. Mi szerzet az az 
»Örömhír« ez. újság? Ez is amolyan fővároskerülő, centrifugális 
vállalat, melyről itt Budapesten senkinek sincs tudomása. Ha 
nem kryptogam bolondgomba: mi egyéb lehet ? Besoroztuk. — 
Dv. S. Hiszen ezt Ngs WewreAvsshegyy ur már régebben 
meg is irta. — G r b u c z s . Mulatságosak. — B . I .  Nagy részét 
felhasználtuk. Az a »tüzokádó« régóta beczézett gonosszá Bors
szem Jankónak. — N. E n y d . B. L. ur hirdethet korona-tyuk- 
szem-tapaszt, székely túrót, egérirtót, pisztrángot, portland- 
czementet, friss kaviárt s heremag-szitát oly sorrendben, 
amilyen neki tetszik ; de hát nem muszáj azt abban a sorban 
meg is enni. — M t y s f l d .  Nagy Ilire jár annak, mikor a *Kvóta 
naptár« megjelen. Tudni fog arról ország-világ s eszerint ön 
is. — P k .  F e z . Ha az ön kéziratát el is lehetne olvasni! — 
P a l ó c z .  Jobbára beváltak. — K r m r s .  Megesnék ! — Y . 0 .  Dere
kasan működik. —  S z n d . Ön-vágta utján Petelei István 
maga jár. Vannak utánzói, de nincsenek tanítványai. Ha 
annyira eredeti nem volna, tán a skandinávokhoz lehetne

őt hasonlítani. Midőn pessimismusának borúja néha szétfosz- 
ladozik: kettőzött fénnyel s meleggel tör ki alóla lelkének 
erős vallása, a szeretet. Ez az eléggé meg nem becsülhető iró 
most bocsátott ki ismét egy kötet elbeszélést. (* Felhők.*) Művé
szetét csak még teljesebbnek fogja benne találni. (2 frt. 
»Franklin«.) — H . A. Ennyire nem mehetünk. — S. Gynir. 
Nem baj, ha felismeri egy kissé magát is a Hermán  Ottóné 
regényében (* Kisvárosiak.*) Eszes asszony ; ami ennél is több: 
képzelmes; és ami valamennyinél több: igaz és meleg. Bár 
nem ide tartozik: azt is elárulhatjuk, hogy szép asszony, aki 
csak a kalapját ékesíti idegen toliakkal, magát nem. Figyelem
keltő iró volna, bármi nyelven Írna. Nem csak néz, de 
lát is. Ezen a regényen bánatos hangulat ömlik végig. Kis
városi emberek nagy dolgai azok, amiket e finom asszonyi 
kéz egy erősen fegyelmezett iró öntudatos tollával, sok inven- 
czióval mond el nekünk. (1 frt. 20. Athenaeum.) — „Angi k v .w 
Lueger ur, ha úgy tetszik önnek, lehet letaglózni való: de 
nem ökör. Egy csöppet sem az. — Z s o l n a .  Szégyenletes 
állapotok. A nemes urak közé jól odacsörditeni érdemes vál
lalkozás. Várjuk is a küldeményt. De rövid legyen ám ! — 
Több kéziratról a jövő  számban.

Felelős szerkesztő C S I C S E R I  B O R S .

*  L a p u n k  o l v a s ó i t  t i s z t e l e t t e l  f i g y e l m e z t e t j ü k  
a  1 0 .  é s  1 7 .  h i r d e t é s i  o l d a l a k o n  e l h e l y e z e t t  k é p e s  
a d o m á k r a .

* Általánosan tudott dolog', hogy minden köhögés és tüdőbaj
nál a Csukamájolaj az egyedüli és biztos szer, melyet az orvosi kar külö
nösen azóta kezd ismét a gyakorlatba venni, a mióta Zoltán Béla fővá
rosi gyógyszerész a már minden gyógyszertárban kapható, teljesen 
szag- és iznélküli Zoltán-féle Csukamájolajat forgalomba hozta.

M egholtak iránti kegyeletes és örökös emlékül legalkalmasabb 
egy életnagyságu arczkép. Ez egyszersmind szobadisznek is alkalmas. 
Azonban nemcsak mint emlék megholtakról, hanem bármely más alka
lomra is czélszerü egy arczkép ajándékozása, például név- és születés
napra, mennyegzőre, ünnepélyekre stb. Ezen arczképek bármely fénykép 
beküldése után Bodascher Sieqfried I87ö óta fennálló többszörösen kitün
tetett műterme által, Bécs, Prater-Strasse 61. készíttetnek. A műterem 
kiváló képességeiről legjobban tanúskodik az a sok lapokban részben 
meg is jelent hízelgő-, köszönő- és elismerőlevél. (Közelebbivel a mai 
hirdetés szolgál.) Karácsonyi megrendelések iránt tessék minél előbb 
intézkedni.
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bármelyik levélszekrénybe.
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A  legújabb 
angol szabás

Tailleur pour messieurs.

o j c f i n e í í e r  &

férfi szabó czégnél, Bpest, Erzsébetek. 47.

Gentlemens taylor.
G r a n d i  h o t e l  L  n a g y s z á l l o d a .

Gazdag raktár külföldi szövet különlegességekben.

Z o n g o r á k  é s  p i a n i n o k
uj és átjátszott, kizárólag szo
lid készülékek, olcsón kapha
tók a hires zongorahangolónál

m  UK M I I  i .
2586

Ferencziek-bazára, Kossuth Lajos-utcza 1.
*  U g y a n o t t  k ö l c s ö n z o n g o r á k  i s  k a p h a t ó k .  *

Nincs többé hajhullás!
Nincs többé haj korpa!
Dús haj növés!

C a p i l í i p h o r
által.

Ez egy uj, physiologia alapon készített h a j 
n ö v e s z t ő  s z e r 9 melyet a budapesti és bécsi pesteur- 
chaaiberland iniézet néhai alapítója és igazgatója talált 
föl és melynek igazi hatása, a mint hogy sok kísérlet 
bizonyítja, v a l ó s á g g a l  m e g l e p ő .  l l a j k i h u l l á s  
és k . o r ] > a l £ é p # . ő d Ö s 9 különösen az utóbbi, mely 
eltekintve, hogy a megfelelő hajnövést akadályozza, 
még az öltözeten is k*d emetlen foltokat képez má 
egy ü v e g  h a s z n á l a t á n á l  t e l j e s e n  m e g s z ű 
n i k : .  A kipróbált hatásról tanúskodik a bécsi udvari 
fodrász: Kusmann, Becs, Naglergasse 3. az üveghez 
mellékelt bizonyítványa, melv szerint ez a szer a l e g 
f e l s ő b b  é s  l e g m a g a s a b b  u r a s á g o k n á l  a leg
nagyobb sikerrel használtatott. Mindazok, a kiknek 
g y é r  h a j z a t u k  van, sürgőén ajánlják, hogy a Capil- 
liphor hálásáról meggyőz dést szerezzenek maguknak.

Egy üveg ára 1 frí 50 kr.
K apható m inden gy óg yszertá rb a n , d rogu eriában , 

"■ illetszerésznél és fod rá szo k n ál. 
K ö z v e t l e n ü l :

„General-Deböt dér Capilliphor-Unternehiming“
■ W I E 3 S T ,  2598

III., B ech ard gasse  2 4 . H ochparterre.

A  l e g f i n o m a b b  h y g i e n i k u s

P á r i s i  g u i i i m i á r i i k a t
ajánlja egészségügyi és orvosi czélokra az 1866 óta létező 

gummiárugyár
«X. IV . S ( ^ n i H ‘ i d l e r

k. und k. Hoflieferant 2660

W i e n ,  Y I I . ,  S t i f t g a s s e  N r .  1 9 .  
Á r j e g y z é k  in g y e n . A  k ü ld é s  d is z k r é t  m ó d o n  t ö r t é n ik .

Nyitva. Zárva.

Rheoma,
neuralgia, kolika, alsótest 
bántalmak, görcsök, hideg 
kezek és lábak stb. ellen 
küld 2 darab japán melegitö 
dobozt 60 oplicatióval és uta
sítással 1 frt 50 krjával után
vétellel, vagy az Összeg előleges 

beküldése ellenében
„AU MIKADO“

G . M iig e r
csász. és kir. udvari szállító, 

WIEN,
I., Rotbenthurm-Strasse 5.
Képes árjegyzékek ingyen és 

bérmentve. 2599

Bulldogg Nemesis
6 lövetű revolver csak

bőrtáska szijjal és tölténnyel 5 frt.

F ö l d e s s y  L .
Muzeum-körut 3. sz. 2525

S i r l á m p á k a t
legnagyobb választék s 
legizlésesebb minták
ban (kettős zárral, fel- 
akaszthatók), sírokra 
alkalmas virágkosara
kat, virágedényeket és 
érczből készített virág- 

koszorúkat ajánl

Kutschera György,
bádogos,

B u d a p e s t ,
Aranykéz-utcza 7.

Ismételárusitóknak 
kellő engedmény, vidéki 
megrendelések utánvét
tel pontosan eszközöl

tetnek. 2577

S z i l v á m r a
mondom, hogy igaz, hogy 1 

darab elegánsan kidolgozott

Makart-fányképet
0 V *  1  f r t é r t  k é s z í t  ^ • § 3

Waitzner fényképészeti műterme
Erzsébet-körut 20. sz. I. em.

2582

C s a k  u r a k
kapnak 60 kr. [beküldése ellenében 
(akár levélbélye^ben is) 45 rendkívül 
érdekes, feltűnő, pikáns pillanatnyi 
fölvételeket. 85 darab 1 frt. 135 darab 
i frt 35 kr., portómentesen. Czim: 
K. SCHŰN, Prag, Elisabeth-Strasse 13.

Czerny-féle keleti

( O r i e n t a l l s c h e  R o s e n m i l c h )
oly meglepően üde, tiszta,

f i a t a l o s  a r c z b ő r t
kölcsönöz, mely semmi más szer által el nem érhető; kitűnő 
hatású májfolt, szeplő, pörsenósek, böratka, túlvörös arcz s a bőr
minden tisztátlansága ellen, megszünteti a sárga vagy barna 
arczszint s egyaránt alkalmas minden testrészre. Ára 1 frt.
B a l z s a m s z a p p a n  h o z z á  3 0  k r a j c z á r .
Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált és valódi 

minőségben kapható

A N T O N J. CZERN Y, , 707.
XVIII., Cári Ludwigstrasse 6. (saját házában) és I., Wallfischgasse 5.
Szétküldés utánvétellel. Prospektus ingyen és bérmentve. Rak
tárak a nagyobb gyógyszertárakban és illatszerüzletekben.
F ő r a k t á r  B u d a p e s te n  T ö r ö k  J ó z s e f  g y ó g y s z e r é s z n é l .

Kérjenek csak ü z e m  y-féle készítményeket. 2531

896. sorozat. B O N  088. szám.
Polg*ár Sándor

egyet, gyakorlott kötszerész,
Budapest, VII., Erzsébet-körut 50. sz.,

köteles ezen utalvány beküldése mellett 
minden megrendelőnek 15%, azaz tizenöt 
százaléknyi árkedvezményt adni, az 

eredeti 2533
B 9 1*  B e r g u e r a n d  t i l s

p á r is i  k ü lö n le g e s s é g e k  ( ó v s z e r e k )
gyártmányaiból. Kimerítő képes árjegyzék 
— díjmentesen, zárt levélben küldetik. — 

Kivágatott: a ^Borsszem Jankódból.

Kétszer annyit áldoznék a haza oltárára, ha olyan 
sikkes önkónytes igaz szerelemmel oltárhoz vezetne, mint 
a minőt a minap a B lu m  S á n d o r  üzletében V á c z i-u t c z a  
1 2 - s z . a .  lá t t a m .



F E L H I T A S .
A z  e l s ő  n a g y  m a g y a r  k ir . sza b . o sz tá .ly s o r s je g y - já .té k b a n  v a ló  r é s z v é t e lr e !
A magyar osztályso sjáték 50,000 nyereményének jegyzéke.

A tervezet 9. §-a szerint, a legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

1 ,0 0 0 .0 0 0  KORONA.
Ezen 50,000 nyeremény és Íjutalom hivatalosan következőleg állapíttatott meg:

1 ju ta lo m 6 0 0 0 0 0 k o r o n á v a l
1 n y e r e m é n y 4 0 0 0 0 0 *
1 » á 2 0 0 0 0 0 »
2 » » 1 0 0 0 0 0 »
1 * 9 0 0 0 0
1 » » 8 0 0 0 0 »

1 7 0 0 0 0 »
• 2 » » 6 0 0 0 0 »

© 1 » * 4 0 0 0 0 » s*-fis 5 * » 3 0 0 0 0 » ©
fi'© 1 *> V 2 5 0 0 0 » ©
fiúN 7 V 2 0 0 0 0 » fi.©:t*© 3 » » 1 5 0 0 0

31 » 1 0 0 0 0 ©.
s© 6 7 * » 5 0 0 0 » N
fi 3 • v 3 0 0 0 » ©.©

4 3 2 V 2 0 0 0 » sN
N 7 6 3 V » 1 0 0 0 » ©*©

s 1 2 3 8 » V 5 0 0 » r
9 0 * » 3 0 0 »

3 1 7 0 0 » » 2 0 0
3 9 0 0 » 1 7 0 »
4 9 0 0 » 1 3 0 »

5 0 » » 1 0 0
3 9 0 0 V * 8 0 »
2 9 0 0 » » 4 0 »

5 0 ,0 0 0  nyeremény és egy ju t. 1 3 ,1 6 0 .0 0 0  k o r o n a  ö s s z e g b e n ,
melyek hat osztályban huzatnak.

Folyó évi február hó 27-én hozott törvény értelmében a kis lottó meg
szűnik és ennek helyébe fenti osztáiysorsjegy-játék lép.

A lottój téknak ezen neméből több van Németországban, hol is
nagyon kedvelt és előreláthatólag nálunk is meleg érdeklődést fog kelteni, 
amennyiben a nyerési esélyek még nagyobbak, mint Németorsz' gban.

Ajánljuk tehát, hogy kiki biztosítson magának egy sorsjegyet, mert 
könnyen lehetséges, hogy a sorsjegyek hamar elkelnek és akkor később drá
gábban kell majd megfizetni.

Az I-ső osztályú betétek a következők:

egy egész sorsjegyért 6 — forint
egy fél „ 3 —
egy négyed „ 1.50 ??
egy nyolczad „ — 75 7

>
A sorsjegyek utánvéttel, esetleg a pénznek postautalványnyal, 

vagy ajánlott levél alakjában történendő előzetes megküldése ellen küldetnek 
a megrendelőknek.

Kívánatra azonban a házhoz is szállíttatnak, vagy pedig irodahelyi
ségünkben is megvásárolhatók.

Közelebbi felvilágosítást ezen lottójáték berendezéséről szívesen adunk. 
A 1 ttó a magyar királyi kormány folytonos felügyelete alatt áll, a 

húzások pedig Budapesten; a fővárosi vigadóban szinte a magyar kir. 
kormány ellenőrzése mellett, továbbá egy királyi közjegyző; valamint 
igazgatósági i isztviselök; nemkülönben az érdekeltek képviselőinek jelen
létében történik.

Oldalt látható a nyeremények jegyzéke sorrend szerint melyekhez 
képest 1 0 0 .0 0 0  sorsjegyből 5 0 .0 0 0  tehát a sorsjegyeknek fele nyere
ményekkel huzatik. 2062

A kisorsolásra kerülő összeg 13.160,000 (tizenhá om millió száz
hatvanezer) koronát tesz ki, mely összeget 5 hó alatt kell kihúzni.

Jelentkezéseket és megrendeléseket kérjük mielőbb eszközölni.

T ö r ö k  A. és T á r s a
a  m a g y a r  k i r á l y i  o s z t á l y  s o r s  j e g y - j á t é k  f ő e l á r u s i t ó i .

Budapest, Váczi-körut 4. Deák Ferencz-térröl balra 2-fi ház.

BÖRSZÉKIPAR é$ BlITORBÖRSAJTOLÁS

Legújabb, felette fontos ta
lálmány férfi gyengeség el
len. Orvosilag legmelegebben 
ajánlva. Prospektusok boríték
ban 20 kr. beküldése ellenében 

bélyegekben. Czim;

Én nem érek semmit, én nem tudok semmit, de az a 
két körköpeny, a miket tegnap a lakására vitettem a 
K u t n e w s k y  é s  K l e i n  s z ü c s á r u  c z é g t ő l .  E r z s é b e t
t é r  1 6 .  s z , az még is csak valami, mi? Parisban sem 
látott különbet nagysád ! 2530

J. Augenfeld,
cs. k. szab. tulajdonos.

Wien, IX. Türkenstrasse 4.
_____________ 2468_____________

Csak  f i a t a l  embereket
érdekelhet tudni azt, hogy t.

párisi Dr. Boiton-féle Iujeetió Orientál
már nehány napi használat után megszünteti még a legrégibb bajo
kat is, fölösleges tehát santal-olaj vagy copaiva-balzsammal kí
sérletezni, melyek csak a gyomrot rontják. Egy üveg ára l frt. 
Főraktár és postai szétküldés; Zoltán-féle gyógyszertár Budapesten, 
Nagykorona-utcza 23. Továbbá Török-féle gyógyszertárban. 2542

Óvjuk lábainkat
a nedvesség,

óvjuk lábainkat
a hideg ellen.
A legtöbb bajnak a 

forrása
a gondozatlan láb.
Bé éltessük czipőinket 

H Ő G Y E S  dr. korsza
kos találmányával az

„ A S B E S T “
talpbetéttel.

Á r  fe ln ő tte k n e k  8 4 — 46 sz á m ig  tuczatonkéiit 12 ír t, páronként I fr t  20. 
G y e rm e k e k n e k  2 0 — 34 sz á m ig  tuczatonként 6 ír t, páronként — ‘60
254Ö Szállítja

AZ ELSŐ M A G Y A R  A SB E ST Á R U -G Y Á R
B U D A P E S T , V I .,  S z iv -u t c z a  18



Kocsmában.

— Jancsi, hát ez uj bor ?
— Hogyne ? Tegnap csinálta gazd’ram.

téli kabátok tiszta gyapjúszövet 1 3  f o r i n t -  I 
U  n  t ó i  feljebb.

sakkó-öltönyök, tiszta gyapjúszövet, j 
*  *  Cheviot vagy Lódén 1 2  f o r i n t .

Lódén, Havelok, vízmentes
u  n  11 f o r i n t .

Az a n g o l  s z a b ó h o z ,  K o h n  H e i l m a n n  és f i a i  ! 
B u d a p e s t ,  K á r ó l  y-k ö r u t  12. sz., e l s ő r a n g ú  
úri- és g y e r m e k á r u h á z .  16 f i ó k ü z l e t .  S z i 

g o r ú  o l c s ó  s z a b o t t  ár ak.  2567 j

*Ugy. kir. éa osztr. csaaz. 1892. ju lius havában b e je len tve .!

S z e n z á c z i ó s  ta lá lm á n y !

Pártos-éle hygyenikus idomítható sérvkötő
a r a k  é s  h ö lg y e k  s z á m á r a .

Ezen legú jabb , 1892. 
évben  feltalált, sérvkötö 
az összes bel- és külföldi 
tanárok, valam int orvosi 
tek intélyek  által az eddig 
feltalált sórvkötök lég- j 
jobb ik án ak  elism ertetett,' 

már rövid idő  óta több mint 
5000 darab van használatban és 
valóban m indenki saját egész- ! 
sége ellen vét, k i más sérvkötöt 
visel. Ezen sérykötó't csekély 
nyom ás által több m int 1000 
tetszésszerinti állásba lehet id o 
m ítani, mi által eléretik az, 
hogy bárhol legyen is a sérv- 

„ vágy  bárm inő nagyságú, ezer
sórvkötot mindenki jó  sikerrel használhatja. Nem tetsző darabokat szí
vesen visszafogadok. — Árak . egyoldalú 7—10 frt, kettős 10—18 frt. 
A Pártos-féle szab. biztonsági készülékkel ellátott gnmmi sérvkötők 
fcra: egyoldalú 6—10 frt, kettős 10—16 frt, gyerm ekeknek a fe le . — 
iovábbá nagy raktár m indenféle suspensoriumok, haskötők, gum m i- 
harisnyák és minden a betegápoláshoz szükségeltető cz ik k ek ben . 2482 

Gummi különlegességek Pergusson & Comp. párisi czég 
föképviselete, tuczatja 3, 4, 5, 6 és 8 frt. Párisi óv-spongyák. 4, 5 frt. 
Pely Pórus 2, 2 frt 50 kr. Tisztelettel PÁRTOS BÉLA, kötszerész, 
írthopaediai műszerész, Budapest, IV,. Muzenm-körnt 17. sz.

Most jelent meg! Második kiadás

Endrödi Sándor
Kurucz ®

® Jíófáft.
1700— 1720. — .-■■■■ 

Ára 1 f r t  40 kr. 

Féipergamen kötésben 3 frt.
Kurucz-korbeii 

pugyelláris kötésben (egész 
juchten-bőr) 3 frt.

Kapható a kiadónál (Budapest, 
Ferencziek-tere 3) és minden 

könyvkereskedésben.

Most jelent meg!

Szőlőművelés 
és Borászat
Kézikönyve.

Irta

Molnár István.
Harmadik bővített kiadás. 

Ára fűzve 4 frt. 
Diszkötésben 4 frt 80 kr.
Ezen harmadik kiadás úgy a 
rajzok mint a szöveg tekinte
tében tetemesen megbővült.
A könyvben foglalt uj eljárások 
által minden bortermelő tisztán 
láthatja azon módokat, a melyek
kel a bortermelés a jövőben is 
fentartható és biztos vezérfona
lat nyer a szőlő reconstructio- 

jának nehéz munkájában.

A mű tartalma:
I. A szőlő növény leirása 

term. tudományi, szőlészeti 
és közgazdasági tekintet
ben.

II. Szőlőfajisme.
III. Szőlészeti talajisme.
IV. Szőlészeti trágyaisme.
V. Szőlőszaporitás módjai.

VI. Uj szőlők ültetése.
VII. A szőlőművelés módja.
VIII. A szőlő rendes évi munkái.

IX. A szőlő károsodásai, be
tegségei és ellenségei.

X. A szőlőbirtok üzletvitele.
XI. A borkészítés.

XII. Apincze- és a hordókezelés.
XIII. A borkezelés.

Megrendelhető az ár bekül
dése ellenében a kiadónál 

(»Athenaeum« Budapest, 
Ferencziek-tere 3. sz.) és 
minden könyvkereskedésben.

A világ legjobb gyümölcse!
Erdélyi Kaiul almát (eláll áprilisig) 
Erdélyi Ponik almát (eláll újévig)

50 kilónként, gondosan csomagolva, láda ingyen, 15 írtért 
utánvéttel szállitnak :

Fischer Gyula és Fiai
M a ro s v á s á r h e ly tt . 2594

Feszty társaság körkép palotájában városliget

V K r is z tu s  a  k e re sz tfá n
E s á l e  m 4 4

ó r i á s i  k ö r k é p .
Látható reggeli 9 órától esti 6 óráig, az esti órákban 

villanyvilágításnál. 2573
B e l é p ő  d í j  ...........................................................................................................................  5 0  k r .
G y e r m e k j e g y  ............................................................................................................  3 0  k r .

székes-főv. polgári isk. rendes tanár

„ S Z É P I R Á S - I S K O L Í “ - j a
Vili. kér., József-körut 31 |b. sz. a.

Biztos és alapos kiképzést nyújt.

főrangú és előkelő családok
gyermekei részére — esetleg saját lakásukon -a

magyar, némrt szépírás és rondirásból.
Paedagogiai képzettségein és a tanítás terén általában ismert jó 
hírnevem, a n. é. szülőknek biztosítékul szolgálnak, hogy a leg

szigorúbb igényeknek is megfelelni képes vagyok. 26oo



I közel jövő munka

Borongai lldomár titkos drámairó és nyilvános spiri
tiszta felidézi a Shakespeare szellemét és egyszerűen meg- 
iratja vele a maga drámáit.

H o l l a n d - a m e r i k a i  v o n a l
G ő z h a j ó - k ö z le k e d é s  h e te n k . e g y s z e r  v . k é ts z e r

p j p r f l  Rotterdamtól New-Yorkig.
Hajószobairoda: W ie n , I . ,  K o l o w r a t r i n g  9 .

J' Fedélköziroda: W ie n , I V . ,  W e y r ln g e r g a s s e  7  A .
I. hajószoba: április 1-től október 3i-ig 290—400 márkáig*), 

november 1-től márczius 3i-ig 230—320 márkáig.
II. hajószoba: augusztus hó 1 -töl október 15-ig 200 márka, 

október 16-tól julius 3i-ig 180 márka.
•) A hajószoba nagysága és fekvése, valamint a hajó gyorsa

sága és berendezése számit. \ *

D i s k r é t  betegségek ellen
legmelegebben ajánlható 2564

Dr. MITZGER TIVADAR
id eg  s n em i b e te g s é g e k  s z a k o r v o s á n a k  

Hydro elektrothe apiai rend. intézete

Budapest, Teréz-körut 4 4 .  sz. I. em.

Nyereg és lószerszámok, istálló 
szerelvények, lópokróczok és ta
karók, továbbá utazó kosarak, 
kofferek, utazó-, vadász- és iskola
bőröndök és bőrdiszmü ezikkek 

jutányos áron:

Köbei Károly fiai
czégnél

Budapest, VI Váczi-körut 3. szára.
Tartalékos tisztek nyeregfelszere
léseket kölcsönbe kaphatnak. Hasz
nált ló- és nyeregszerszámok min
dig raktáron. Árjegyzék csak e 
lap megnevezése mellett díjmen
tesen lesz küldve. ____  2578

Most jelent megl

Szőlőművelés
és Borászat
Kézikönyve,

Irta

Molnár István.
Harmadik bővített kiadás. 

Ára fűzve 4 frt. 
Diszkötésben 4 frt 80 kr.
Ezen harmadik kiadás úgy a 
rajzok mint a szöveg tekinte
tében tetemesen megbővült.
A könyvben fogla lt uj eljárások  
által minden borterm elő tisztán 
láthatja azon m ódokat, a m elyek
kel a borterm elés a jövőben  is 
fentartható és b iztos vezérfona
lat nyer a sző lő  reconstru ctio- 

jának nehéz m unkájában.

A mű tartalma:
I. A  sző lő  növény leírása 

term. tudományi, sző lészeti 
és k özgazda sági tekintet
ben.

II. Szőlőfa jism e.
III. S zőlészeti talajisme.
IV. Szőlészeti trágyaism e.
V . S zőlőszaporitas m ódjai.

V I. Uj sző lők  ültetése.
V ll .  A  szőlőm űvelés módja. 

V i l i .  A sző lő  rendes évi munkái.
IX. A  sző lő  károsodása i, be

tegségei és ellenségei.
X . A  szőlőb irtok  üzletvitele.

XI. A  borkészítés.
X II. A  pincze- és a hordókezelés.

XIII. A  borkezelés.

Megrendelhető az ár bekül
dése ellenében a kiadónál 

(»Athenaeum« Budapest, 
Ferencz:ek-tere 3. sz.) és 
minden könyvkereskedésben.

r e k e d t s é g  é s  e l n y á l k á s o d á s  ellen legjobb hatású szer a 
R É T B Y - f é l e

p e m e t e f ű  c z u k o r k a ,
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti. Kapható minden 
gyógyszertárban. Egy doboz ára 3 0  k r ,  5 dobozzal 1  f r t  

5 0  k r é r t  bérmentve küld 2497

R é t h y  B é l a ,  B é k é s c s a b á n .
Csak akkor valódi, ha minden doboz fenekén aláírásom látható.

A  horvátországi szilvóriumcsarnok

Budapest, Erzsébet-tér 1 8 . sz.,
■ (a Biegler-féle papirkereskedés mellett) 111

naponta kü’di szét az ő elismert kitűnő

szilvorium különlegességét
saját termése, különösen a g r ó f  K h u e n  H é d e r v á r y  

b á n  jegygyei ellátott szilvoriumot.
1895-ből 1 liter palaczkban ............................. frt 1.20
1894
1890
1888
1886
1882

1.30
1.50
1.70
2.—

ládával együ't Budapestről szállitva utánvét mellett. 
Kitűnő a s z a l t  s z i l v a  5 és 10 klgrammos zsákokban 

kilója 45 krért. 2590
K é r e k  a  c z ^ g t á b lá r a  f ig y e ln i .  ' Ü

ÜEl a g 11 u im i-óvszerekkel!!
mert a minden államban (Magyarországon 7313. szám alatt) 
szabadalmazott »ATOKOS« hatásában felülmúlhatatlan.
Számos orvosi elismerés. Prospektusokat 20 kr. bélyeg be

küldése mellett küld a magyarországi főraktár:

Gruber Leó és Társa, VII., Károly-körut7.
Diszkrét szállítás. ---------------------- 2550



M a g y a r  B a z á r
k é p e s  s z é p i r o d a l m i  d i v a t l a p .

Megjelenik h a v o n k in t  Mr n é g y s z e r
és pedig*:

f l ,  S ,  1 6  é s  2 4 - é n .
A  Magyar Bazár gazdagon il- 

lustrált rendes divat lapján kívül 
még egy uj franczia divatlapot is 
ád oly formán, hogy 1-én és 16-án 
a rendes divatlap angol, részben 
színezett divatképpel, 8-án és 24-én 
azonban a változatos tartalmú szép- 
irodalmi rész a Párisban megje
lenő Moniteur de la Mode és 
Grand Couturier legkiválóbb 
szemelvényeivel jelenik meg.

Á Magyar Bazár adja a hazai 
divatlapok közül a legszebb 
divatképeket és az egyetlen divat
lap, melynek képei Párisban ké
szülnek és mely többet nyújt mint 
más 3 divatlap együttesen.

Mindamellett, hogy a Magyar 
Bazár havonkint négyszer jelenik 
meg, előfizetési ára marad a régi: 
negyedévre 2 frt.

Magyar Bazár kiadóhivatala Ferencziek-tere 3. sz.
M ~  Mutatványszám ingyen. “M i

M egren delő  cz im :



A házasélet könyve.
80 képpel. Irta Ih\ Retau. Ári I frt. 
Az ember nem i é le te . Dr. Freytag. 
I frt. Mindkét mű összesen I frt 75 kr. 
Bélyeg beküldése ellenében. Czim: 
G. Engcl, Berlin 75 W . 9. 2527

Betegeknek és egészségeseknek

2476

ajánlható az

ÖNSEGÉLY
népszerű orvosi munka új ki
adása. Tanácsadó mindazok 
számára, kik ifjúkori köny- 

i nyeimüségíik folytán ideg- 
é* a nemi szervek *betegségei- 
ben szenvednek. Ezen könyv
nek évente ezrek — ifjak és 
öregek — köszönhetik egész
ségük és életkedvük vissza
nyerését. Ára, 1 frt. Kapható 
Ruzltska Ármin könyv- 
kereskedésében, Budapest, 

Muzeum-körút 3. szám.

A székesfővárosi állami

k e z í y ű v a r r ó -
telepnek

a hazai keztyüsökkel szabatott 
és a h a z a i  k e z t y ü s  e z é  
g e k n e k  a  t e l e p e n  v a r r a *  
t o t t  keztyüi mind egy magyar 
czimerrel és S z .  A .  K  T .  
létükkel varniak jelezve. Eme 
k i s i p a r s z e r ü l e g  előállított 
h zai keztyüli valamivel d r á 
g á b b a k  a divatáru-üzletek 
utján hazánkat elárasz'ó g y á 
r i l a g 1 készült cseh keztyük- 
né1, de a csekély árkülönbö
zetért busásan kárpótoja a 
vevőt a keztvü j o b b  m i n ő 
s é g e , g o n d o s a b b  e l ő á l l í 
t á s a  és t a r t ó s s á g a .  2589

MEGJELENT!!

SZOBORSZÉP

Q)

í©

ASSZONY.
NOVELLÁK. ----
vjk Irta PÉKÁR GYULA.

Ára elegáns borítékban
1 frt 20 kr.

Megrendelhető a kiadónál, 
ATHENAEUM könyvkiadó
hivatalában, Budapest, Fo- 
rcncziek-tero 3. és minden 

könyvkereskedésben.

■á

v a n
3 k u t m / í

Nagyon jóizü, idegevősitö, könnyen emészthető. Olcsó ci használata•
2461 * * . . .

Gum m i
és halhólyag franczia gyártmány, orvosi tekintélyek által ajánlva. Tuczatonkint 60 kr., 1, 2, 3, 4 és 5 frt. —  Capottes Ame- 
ricanis tuczatja 1 frt 50 kr. Safeti sponges óvószer, Prof. Lister módszere, tuczatjai, 2, 3 és 4 frt. — Pellporus avanta, 
újonnan javított női szer í frt 50 I L V Í í í i l  Bécs, l.,Kohlmarkt 6. W törvényszék ileg bejegyzett ezég
kr — Balét de fémmé darabja 3 frt *  ©1M51 l i i p O U l» l9é9 Páris ,3< r u0 des netites Ecuriles, készpénz vagy 
utánvét mellett. Kev telies használható 12 darabot tartalmazó minta-kolekezió l forint 80 krajezár. —Magyar levelezés."5 0

x x x x  x x x x x x x x x x x x  x x x x x  x x x x  x x x x x x  x x x x x
x

Cs. é.< kir. 
udvari szállító

X
Cs. cs kir. g  

udvari szállító.
X  
X

Z E N E I S K O L Á K  jf
0 0 0 0 0 0 0 0 0  tanítványai |

é s  M AGÁNOSOK X
lcgjutányosabban szerzik be alanti czcgncl hangszereiket, §

úgymint: J f
Iskola i hegedűk  ...................... 3, 4, 5, 6. 8 frt és feljebb, f f
kijátszott, rég i m esterheg.... 20, 30, 40 „ „ „ J f
gord on k ák  (cellok), újak..............„ 12, 16, 2 0  „ „  „  J f
gord on k ák  (cellok), kijátszottak, J f

régi mesterektől ... „  ... ... 25, 40, 60 „ „  „  f f
fu vo lá k  ... ...     6, 8, 10, 15 „  „  „  f f
szárnykürtök  és tro m b itá k .......................... 15—18 forin tig , f f
valamint a z  összes iskola-, hangverseny- és zenekari hang- f f  
szerek a kontinens legnagyobb hangszer-gyárában : f f

S T E R N B E R G  Á R M I N  é s  T E S T V É R E  x

Budapest, VII. kertilet, Kercpesiút 3 0 . szám.
K é p e s  á r j e g y z é k  :  a) harmonikákról; b) mechanikai zenélő művekről és zenélő dísztárgyakról; 

c) az összes egyéb hangszerekről, mint h e g e d ű k ,  f u v o l á k ,  c z i t e r á k ,  c z i m b a l m o k ,  h a r m ó n l u m o k ,  
zon g orá k ró l s t b .  vidékre i n g y e n  é s  b é r  m e n t  v e  küldetik, de megnevezendő, hogy m i f é l e  hangszerről 
kívántatik az árjegyzék.

Községi és tornászati dobok.
Z l ie ir a .l ls e L lm a -s a 'b 'b  a já .n d .é l^ tá .rg r iy a .ls : z e n é v e l .

X
X
X
X
X

x x x x x  x x x x x x  x x x x x x x x  x x x x x x  x x x x x  x x x x



P  N EM ZETI

A N O R Á H E A .
Andrássy-ut 46. sz.

J e l e n l e g i  k é p s o r o z a t :
M ég m a  és v a s á r n a p  lá th a tó  C  a r  n  o  t  meggyilkoltatása, 
C e s a r i o  által. C á r  n ő t  temetése Parisban. C a s e r l o  kivé
geztetése. Holnap, vasárnap egész hétín S é t a  H a m 
b u r g b a n ,  Friedrichsrulieban,Hsmark herceg székvarosában
B e l é p ő d í j  2 0  k r ,  7  j e g y  1  f r t ,  g y e r m e k e k  1 0  k r .  

=  N y it v a  re g g e li 9 ó r á tó l e s ti 10 ó r á ig . =  2537

1 ruggyanta bélyegzó................  1 frt 50 kr.
1 rézpecsétnyomó (név és hely) . 1 frt 60 kr,

h u t ó l l

M agyar ruggyanta kézinyomda 
76 kezdő betű...............  1 frt 12 | 235 kezdő és folytató betű 3 frt —

130
196

325
412

75 
4 » 50

Minden készlethez egy betütartó fogó és állandó festékpárna ingyen 
jár. Ruggyanta bélyegzők bármely alakban. 

Száraozógépek, dombornyomósajtók, sablonok, himzőminták, 
monogramok stb. stb.

1  á l l a n d ó  f e s t é k p á r n a  b á r m e l y  s z í n b e n  7 0  k r .
Szállít egyedül csak

B i e n e n s t o k  Lipót é s  F i a
ruggyanta bélyegzőgy r, véső-müintézet,* hímző mint a és 

pecsétbé.yeg gyára

B U D A P E S T E N ,

csak D e á k  F e r e n c z - n t c z a  1 7 .

S z a b a d a l m a k a t
eszközfii és értékesít a világ valamennyi államában
PATAKY H. és W.
Bpestan, VII., Erzsébet körút 42.

(Berlin, Hamburg, Prága, Frank
furt, Köln, Lipcse, Boroszló, 

New-York, Varsó.) 
ÉrtékesítA sl szerző 3 és ek 1 »/• 
millió értékben köttettek, 
szabadalmi perek, felvilágo
sítások és prospectusok In
gyen, 26,000 szabadalmat 

közvetített. 2466

Nagyon érdekes katalógus, mely

fényképeket
tartalmaz és 100 rendkívüli nagy 
mintákat, 2 frt az ára (bélyegekben 
is). 40 gyönyörű kisebb alak 6 frt, 
12 pompás nagyobb alak 6 forint. 
(Előre fizetendő). Czim: Különleges
ségek szétküldése : Casello 49. Fiume.

2549

Csak 3  f r t
a legszebb és legczélszerübb

Karácsonyi ajándék.

i Ja I l i i
í i S I

(Emlék az elhunytakról.)

Arczképek életnagyságban.
Bármely beküldött f é n y k é p  
után. Szállítási idő 10 nap. A 
hű hasonlatért kezesség vál
laltaik. A fénykép sértetlen 
marad. Alkalmi ajándékul szánt 
megrendel, előbb küldendők be.

BODASGHER SIEGFRIED
jutalmazott műterme. 2601

W I E N . ,  II . P r a t e r s t r a s s e  6 1.

A  Z O L T Á N -fé le

csukamáj -olaj at
úgy a gyermekek, mint a felnőttek szívesen veszik be, mert az 
teljesen szag- és iznélküli. Főraktár Zoltán Béla gvógyszertá- 
2543 rában Budapesten V., Nagykő, ona-utcza 23.

Ovec;enkint 1 írtért minden nagyobb gyógyszertárban kapható.

(Csak V . ,  D e á k  F e r e n c z - n t c z a  1 0 .)

f o n t o s

szenvedőknek
ÚJDONSÁG. 3 5  ÚJDONSÁG.

Pollltzer-féle újonnan javított cs. 
és kir. szab. gummi sórvkötők. A leg
jobbnak van elismerve és monarchiánk ha
tárain túl is nagy elismerésnek Örvend.
Nem csúszik le a testről, nem gyakorol 
kellemetlen nyomást, úgy éjjel mint nappal 
hordható. Czélszerüsége által az eddigi 
sórvkötők hiányait pótolja. A pelottek a 
sérvhez idomithatók és biztonsági övvel van 
ellátva, mely a testről való lecsúszást meg-
fátolja. Árak: egy oldalú 7—10 forintig, 

éfcoldalu 10—I6 forintig. Megrendelés
nél kérjük a test körméretét, valamint, hogy 
a sérv jobb, bal, avagy kettős, megjegyezni. ,

Gyermekeknek a felével olcsóbb. Nagy 
raktár ansroi A* franeziarugó sérvköt,őkb«n.
Suspenso ium, haskötő, görcsér gummi- 
harisaya, ogv«üoátartó. KlonfecsKeudó, lég
párna ágybetét és havi-baj felfogók dús 
választókban kaphatók, valamint a legfino-! 
mabb franczia és angol 2334 v
t f S - U W I t l ' F  különlegességek, valódiakI W  U1TA1TAB. Jótá„á3 mellelt *
Bonlé eredeti dobozban, tucatja 3, 4, 6 és 8 frt. Roulé ©evenként 
csomagolva tucatja: 3 4, 6 és 8 frt. Oapote americ. (rövid) fehér 
azmü tucatja 8 é8 4 frt, narancaszinú 5 és < frt. Viktóriatnoatjs

TJ<s 1 % rn(ll0ssz1') tucatja: 8, 4, < és 8 forint Halhó-
ü a i n o i y a ?  íw g  o w d )  « frt. p”  y Porn»
------------------i.-----2  Haase drbja 2 frt. Pely Poros Mensingar
Uaraoja a lórim oo kr. Pansi óvspongya tucatja 4 és < forint!

: Dianaöv Mel-féle3- 81i% 
Csakis PDLLITZER MÓR és FIÁNÁLSiMSaaS

Cs. és kir. szab. ot hopaedial kötszerészek.
1 C im re  -ü.gT3rel3n.i te ssé k . — — ■■■

KRAEMER & Cie., in Wald bei Solingen (Deutschland)
f i n o m  s o l i n g - i  e t c ^ é lá t m lr  g y á ir a .

a j á n l  j ó s á g  m e l l e t t i  k e z e s s é g g e l  é s  v á m m e n t e s  k ü l d é s s e l :

(•/* a természe
tes nagyságnak)

926. sz. Asztali kés, kékre csiszolt, rendkívül finom aczélvilla, finom nickellel ellátva, díszes fogóval (fogó és penge
egy darab aczélból kovácsolva), e l p u s z t i t h a t l a n ,  t a r t ó s .

a kés és villa tuczatja.....  ~ ....................................„ ... 9  f r t .  Kés magában tuczatja ... ... .„ ...................... 4  f r t  3 0  k r .
Csemegekés és villa tuczatja .........................................  8  f r t .  Csemegekés magában tuczatja.....................  3  f r t  6 5  k r .

1. sz. Evőkanál la  uj ezüstből, fényes marad, lapos fogóval, tuczatja.........
2. sz. Evőkanál la uj ezüstből, fényes marad, gömbölyű fogóval, tuczatja
1. sz. Káv^s kanál I* uj ezüstből, fényes m-rad, lapos fogóval, tuczatja..........
2. sz. Kávés kanál la  uj ezüstből, fényes marad, gömbölyű fogóval, tuczatja

Készsámoly la uj ezüsből tu zatja ........ - ... ... ...... .................................

5  f r t  2 0  k r .
6  f r t  2 0  k r .
2  f r t  7 0  k r .
3  f i t  1 0  k r .
4  f r t  2 0  k r .

Az ezüst kanalaknak legjobb pótolója. Kívánat a próbára, Illetve mintákat készséggel küldünk megtekintés czéljából. 
Képes Árjegyzék valamennyi gyártmányunkról, u. m. mindenféle zsebkésről, borotváról, kovácsolt ollókról, evőeszközökről, kanalakról, 
kávéőrlőkről, kéztisztító gépekről, korcsoly ikrái, finom nickel trnkról, óralAnczokról. háztartási czikkekröl uj ezüstből stb. ingyen és bérmentve.

Óvd meg a n ő d e t!
Fontos nős férfiak és jegyeseknek.

A legbiztosabb és legolcsóbb asz- 
szonyoknak való ovószer, sokáig" 
használható állapotban marad. Or
vosok ajánlják. Biztos eredmény. 
Teljesen ártalmatlan. Nem gummi. 
Carton 12 darabbal 3 márka, vagy 
l frt 80 kr. Fél carton 6 darabbal 
1 márka 60 pfennig, vagy 1 forint 
Szétküldés discret és vámmentes* 
Czim:  N E U M A N N  V .  V ia. 
Governo I. Fiume. 2516-

Az ATHENAEUM könyvkiadó- 
hivatalában megjelent éa minden 
kftnyvkereakedóaben kapható .

A női szépség
fontartásának és ápolásá- 
— 2 5  nak titkai = —

Irta
Egy nagyvilági hölgy.

Ára kötve I forint 80 kr. 
Diflzkötósban 2 firt 40.

roi. Korcsoly'Kral, nnom mcuei »tuktoi, órain hozok voi. naziariasi cziKKexroi uj ezusmoi stn. ingyen e.s nermentve. 
(Budapest.) Njomattatja a Kiadótulajuunos >Atkenaeum« irodalmi es nyomdai részvény.arsulut


